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6 Português

Leia o manual de instuções original antes de utilizar 
o seu aparelho. Proceda conforme as indicações no 
manual e guarde-o para uma consulta posterior ou 
para terceiros a quem possa vir a vender o aparelho.
•	 Além das observações nas instruções de 

operação, você também precisará levar em 
conta os regulamentos gerais de segurança e as 
diretrizes de prevenção de acidentes legalmente 
aplicáveis.

•	 Os avisos e as informações anexas ao dispositivo 
fornecem instruções importantes para conduzir 
uma operação sem riscos.
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Antes da primeira utilização do 
aparelho leia o manual original 
e os avisos de segurança que o 

acompanham. Proceda em conformidade.
Guarde o manual original para consultas futuras.
•	 A não observância do manual de instruções e 

dos avisos de segurança pode originar danos no 
aparelho e perigo para o operador e terceiros.

•	 Em caso de danos de transporte, informar 
imediatamente o distribuidor.

•	 Ao desembalar, verifique o conteúdo da 
embalagem e se existem acessórios em falta 
ou danos.

1.	 Este aparelho  de pulverização/extração destina-
se à limpeza úmida de estofados, móveis 
estofados e pequenas superficies de tapetes 
para uso doméstico.

2.	 Use-o em um ambiente seguro e sob as instruções 
e supervisão de uma pessoa que entenda o 
uso seguro do produto e seus perigos. Sob tais 
circunstâncias, nunca deixe que crianças o usem;

3.	 Não toque no plugue de alimentação e neste 
produto com as mãos molhadas.

4.	 Não utilize este produto quando o cabo de 
alimentação ou o plugue de alimentação 
estiverem danificados;

5.	 Não desmonte o produto, o método de 
montagem incorreto pode causar choque elétrico 
ou incêndio, entre em contato com o suporte ao 
cliente quando precisar de reparo;

6.	 Use-o somente com a tensão especificada. Você 
pode encontrar a tensão especificada na parte 
inferior da máquina.

Observação
O fabricante não se responsabiliza por possíveis danos 
causados pelo uso inadequado ou operação incorreta.

Os materiais da embalagem são recicláveis. 
Não coloque as embalagens no lixo doméstico, 
envie-as para uma unidade de reciclagem.

Os aparelhos usados contêm valiosos materiais 
recicláveis que não devem entrar em contato 
com o meio-ambiente. Assim sendo, o aparelho 
e a bateria não podem ser eliminados com o 
lixo doméstico. A eliminação pode ser efetuada 

gratuitamente nos centros de coleta disponíveis.

Use somente acessórios e peças de reposição 
originais. Isso garante que a operação do 
equipamento ocorra sem falhas e com segurança. 
Para maiores informações acerca dos acessórios e 
peças sobressalentes, consulte: www.karcher.com.br

PERIGO
•	 Indicação de ameaça de perigo iminente 
que resultará em ferimentos graves ou até 
mesmo morte.

         AVISO
•	 Indicação de situação potencialmente 

perigosa que pode resultar em ferimentos graves ou 
até mesmo morte.
CUIDADO
•	 Indicação de situação potencialmente 

perigosa que pode resultar em ferimentos leves.
ATENÇÃO
•	 Indicação de situação potencialmente perigosa que 
pode resultar em dano à propriedade.

 PERIGO ● Risco de asfixia. Mantenha o filme   
  plástico fora do alcance de crianças.
 AVISO ● Só use o dispositivo para sua aplicação  
 adequada. Leve em consideração as condições  
 locais e fique atento às pessoas ao redor, 
sobretudo crianças, ao usar o dispositivo.  

● Este aparelho não se destina ao uso por pessoas 
(incluindo crianças) com capacidades físicas, sensoriais 
ou mentais reduzidas, ou com falta de experiência e 
conhecimento, a menos que tenham recebido supervisão 
ou instruções sobre o uso do aparelho por uma pessoa 
responsável por sua segurança. As crianças devem ser 
supervisionadas para garantir que não brinquem com 
o aparelho.● O dispositivo só deve ser operado por 
pessoas que receberam orientação sobre como usar o 
dispositivo ou que provaram sua capacidade de operá-lo 
e foram instruídas de forma explícita sobre como fazê-lo. 
● O dispositivo não deve ser operado por crianças. ●  A 
limpeza e a manutenção do equipamento não devem ser 
realizadas por crianças.

CUIDADO ● Fornecemos dispositivos de 
segurança para sua proteção. Nunca modifique 
ou evite os dispositivos de segurança.

Índice

Acessórios e peças de reposição

Instruções de segurança

Níveis de risco

Instruções gerais de segurança

Observações gerais

Aplicação

Proteção do Meio ambiente
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 PERIGO ● Conecte o dispositivo somente à  
 corrente alternada. A tensão indicada na placa do 
modelo deve corresponder à tensão da fonte de 

alimentação. ● Não toque o plugue nem a tomada com 
a mão molhada. ● Não opere o equipamento sem usar 
uma chave de proteção contra corrente de falha (máximo 
de 30 mA). ● Não mergulhe o dispositivo na água.
AVISO ● Só conecte o dispositivo à rede elétrica que 

tenha sido instalada por um eletricista qualificado 
de acordo com a IEC 60364-1. ● Verifique se há 
alguma avaria no cabo de alimentação e plugue 

antes de colocar o dispositivo em funcionamento todas 
as vezes. Não coloque o dispositivo em funcionamento 
se o cabo de alimentação estiver danificado. Nesse 
caso, recorra imediatamente a um eletricista qualificado 
ou à assistência técnica para trocar o cabo danificado. ● 
Não passe por cima da fonte de alimentação e do cabo 
de extensão, não os puxe nem esmague-os para evitar 
danificá-los. Proteja o cabo de força contra calor, óleo e 
bordas afiadas.  

CUIDADO ● Em caso de pausas longas 
na  operação e também após o uso, desligue 
o dispositivo pelo botão de energia e remova o 

cabo de alimentação da rede. ● Desligue o dispositivo e 
tire-o plugue antes de realizar limpeza ou manutenção. 
● Ao usar o dispositivo, puxe o cabo de alimentação 
totalmente para fora do dispositivo. Se o cabo estiver 
enrolado no dispositvo, desenrole-o totalmente. ● Não 
carregue nem transporte o dispositivo pelo cabo de 
força. ● Não puxe o plugue da tomada pelo cabo de força. 

           PERIGO
•	 É proibido operar o equipamento em 

atmosferas explosivas.
•	 Risco de explosão
•	 Nunca use o dispositivo para aspirar gases, 

líquidos e poeiras combustíveis.
•	 Nunca use o dispositivo para aspirar poeiras 

metálicas reativas (alumínio, magnésio e zinco 
etc.).

•	 Nunca use o dispositivo para aspirar água com 
sal não dissolvido nem ácidos.

•	 Nunca use o dispositivo para aspirar objetos ou 
materiais em chamas ou fumegantes.

Essas substâncias podem corroer os materiais 
que são usados no dispositivo.  

 AVISO
•	Risco de ferimentos. Não use o bocal na 

altura da cabeça.
•	 Em caso de formação de espuma ou fuga de 

líquido, desligue imediatamente o aparelho e 
retire o plugue da tomada. 

•	 A utilização de produtos de limpeza inadequados 
pode danificar o aparelho e levar à exclusão da 
garantia 

•	 Quando o reservatório de sujeira estiver cheio de

líquido, o dispositivo flutuador fecha a abertura 
de aspiração: o vácuo é reduzido e a turbina 
atinge maiores rotações. Neste caso, desligue o 
aparelho e esvazie o reservatório.

CUIDADO
•	 Nunca deixe o dispositivo sem supervisão 

enquanto ele estiver em funcionamento.
•	 Acidentes ou danos devido à queda do 
dispositivo. Antes de fazer qualquer coisa que 
envolva o dispositivo, garanta que ele esteja estável.
ATENÇÃO
•	 Proteja o dispositivo contra condições 

meteorológicas extremas, umidade e calor.
•	 Nunca use o dispositivo sem filtro, pois isso pode 

danificá-lo.

            CUIDADO
•	Para evitar acidentes e ferimentos, observe 
o peso do dispositivo ao transportá-lo.

Reservatório de água limpa 

Reservatório de água suja

Botão LIGA / DESLIGA do aparelho

Alça de transporte 
Suporte para fixação do cabo de energia 
elétrica
Cabo de energia elétrica
Reservatório de água limpa
Bocal de extração 70mm (Bocal Compacto)
Reservatório de água suja
Gatilho de pulverização 
Suporte para bocal de extração
Mangueira
Bocal de extração 150mm (Bocal Standard)
Suporte da mangueira

           AVISO
•	 Desligue o dispositivo e tire-o do plugue 

antes de realizar qualquer serviço de manutenção.          
           CUIDADO

•	Reparos e trabalho em componentes 
elétricos devem ser feitos somente pela assistência 
técnica autorizada. 
ATENÇÃO
•	 Não use agentes abrasivos nem limpadores de vidro 

ou multiuso para limpar o equipamento.
•	 Nunca trabalhe sem o filtro de espuma montado no 

aparelho.

Elementos do Aparelho 

Risco de choque elétrico

Transporte

Simbologia do Aparelho 

Cuidados e manutenção

Operação

8

1

10

12

11

9

2

3

4

5

6

7



8 Português

ATENÇÃO: Este aparelho foi projetado para uso com 
agente de limpeza reconhecido ou recomendado pelo 
fabricante. A utilização de outros agentes de limpeza 
ou produtos químicos pode afetar adversamente a 
segurança do aparelho.
•	 Utilize somente o detergente apropriado para 

limpeza de carpetes, para elevado grau de 
sujidade e com baixa espumação. O uso de 
detergente não apropriado poderá implicar em 
limpeza irregular ou falha na bomba de sucção, 
a qual não será coberta pela garantia.

•	 Utilize o detergente recomendado pelo 
fabricante (referência Kärcher RM 760 ou RM 
519), conforme instruções do rótulo.

•	 A temperatura máxima da solução com 
detergente não deve exceder 50°C.

1.	 Coloque uma quantidade adequada de água no 
reservatório de água limpa.

AVISO: Não ultrapasse a linha de nível máximo de 
água

Figura 16
1.	 Coloque o detergente dentro do reservatório.

Figura 17

Forte sujidade ou manchas
•	 Pulverize a solução de limpeza (sem aspiração) 

e deixe atuar durante cerca de 10 a 15 minutos. 
Então, siga para a limpeza de sujidade leve/
normal.

Sujidade leve/normal
•	 Use a pulverização e aspiração 

simultaneamente.
•	 Para as tapeçarias mais sensíveis, pulverizar 

a superfície a uma distância aproximada de 20 
cm, e aspirar em seguida.

Finalizando a operação
•	 Desligue a pulverização e aspire o restante da 

solução de limpeza
•	 Lave os dutos de pulverização internos do aparelho.

Abra o reservatório de água limpa girando a tampa no 
sentido anti-horário e retire os acessórios.

Figura 1

Monte o suporte de fixação da escova e do cabo na 
máquina.

Figura 2
Coloque o suporte da mangueira na posição correta 
para empurrá-lo da direita para a esquerda, e ele 
estará bem fixado quando você ouvir um som de 
travamento.

Figura 3

•	 Conecte a mangueira na máquina e certifique-se 
de que esteja travada.

Figura 4

Encha o reservatório de água limpa com a solução de 
limpeza ou água da torneira até à marca "MAX".

AVISO: Não ultrapasse a linha de nível máximo de 
água indicado pela marca “MAX”  de 1,5 litros.
Figura 5
Para fechar corretamente a tampa do tanque alinhe o 
círculo sólido da tampa com o círculo com contorno do 
tanque. Em seguida, gire a tampa no sentido horário 
até ouvir um clique de travamento. Depois, insira o 
tanque na máquina.

Figura 6

Conecte a escova (pequena ou grande) na conexão 
da mangueira.

Figura 7 ou Figura 9

ADVERTÊNCIA: Antes de utilizar o aparelho, teste 
o objeto a ser limpo numa região de exposição 
reduzida, para verificar se é resistente à água e se 
perde a cor

AVISO
Como o aparelho não tem uma função de aspiração 
a seco, se necessário, remover a sujidade grosseira 
(por exemplo migalhas) com um aspirador de pó 
disponível comercialmente antes de limpar os têxteis.

Pressione o botão (Liga/Desliga) com o dipositivo 
desligado
O dispositivo é ligado.

Figura 10

1.	 Pressione o gatilho do Spray para pulverizar 
água 

Figuras 11
2.	 Deslize a escova sobre a superfície para frente e 

para trás para limpar manchas.
Figura 12
3.	 Em caso de derramamentos, sempre retire 

o excesso de líquido antes de usar água ou 
solução.

Figura 13
4.	 Pressione a escova na posição das manchas 

para sugar toda a água suja.

Figura 14

 Instalação dos suportes de fixação

Limpeza úmida

Montagem da Escova

Operação

Reservatório de água limpa

Instalação da mangueira

Preparação antes do uso

Ligando o equipamento

Colocação em funcionamento

Limpeza de manchas difíceis de remover

Método de Limpeza
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Sempre realize a limpeza do produto depois de 
desligado por um curto período de tempo.

CUIDADO! Nunca limpe o aparelho ou qualquer parte 
dele enquanto o plugue estiver ligado na tomada.
Este aparelho pode ser limpo com um pano macio e 
úmido para manter a parte externa livre de sujeira, 
incluindo poeira. Use um pano seco para limpar o 
cabo de alimentação.

Para evitar odores desagradáveis de umidade, limpe 
ambos os reservatórios e certifique-se de que estejam 
completamente secos ao ar livre antes de guardá-los 
e após cada uso.

•	 Regularmente limpe o dispositivo e verifique por 
sinais de danos.

•	 Enxágue o reservatório e os acessórios com 
água, conforme necessário, e seque-os antes 
de usá-los.

•	 Lavagem do filtro: Remova o filtro do 
equipamento, lave-o com água corrente e 
deixe-o secar totalmente.

1.	 Pressione o botão de liberação da escova 
(pequena ou grande) e puxe para remover da 
mangueira.

Figura 18
2.	 Remova o tanque de água limpa do aparelho.

Figura 19
3.	 Despeje a água do tanque.

Figura 20
4.	 Reinstale o tanque de água limpa vazio e ligue- 

o, pressione o botão de pulverização de água 
para remover o excesso de água do tanque.

Figura 21
5.	 Remova a tampa da escova para limpá-la 

enxaguando-a em água corrente. Para recolocá-
la, coloque a tampa até ouvir um clique.

Figura 22
6.	 Remova o tanque de água suja do aparelho.

Figura 23
7.	 Esvazie o reservatório de água suja após cada 

uso ou quando o nível da água atingir a linha de 
enchimento máximo. A boia interna impedirá a 
sucção se o reservatório estiver cheio.

Figura 24

1.	 Desligue o equipamento.
2.	 Tire-o da tomada.
3.	 Regularmente limpe o dispositivo.

Antes de realizar manutenção ou limpeza do 
equipamento:

Observação
•	 O equipamento só pode ser armazenado em 

espaços fechados, secos e cobertos.
•	 Considere o peso do equipamento para 

armazená-lo.
1.	 Guarde os acessórios nos espaços destinados.

CUIDADO
Inobservância do peso

Risco de ferimentos e danos
Fique atento ao peso do dispositivo ao transportá-lo.
1.	 Carregue o dispositivo pela alça de transporte.
2.	 Ao transportar o dispositivo em veículos, 

prenda-o de acordo com as diretrizes válidas 
para evitar que escorregue ou tombe.

Para isso, esvazie e limpe o reservatório de água 
limpa com a solução de detergente, e o encha 
com aprox. 1 L de água limpa (sem solução de 
limpeza). Coloque o bocal sobre um dreno/ralo, e 
pressione o botão de pulverização  por aprox 30-
60 segundos ou até a água limpa terminar.

1.	 Pressione o botão (Liga/Desliga) com o 
dipositivo ligado.
O dispositivo é desligado

Figura 15
2.	 Enrole a mangueira ao redor da base do 

aparelho e fixe a escova no suporte.

Figura 8

1.	 Retire o  reservatório de água suja verticalmente 
para cima segurando pela tampa.

Figura 23
2.	 Gire a tampa no sentido anti-horário para abrir 

o reservatório
3.	 Esvazie a água suja
4.	 Ao continuar o trabalho de limpeza: Certifique-se 

de que a tampa está firmemente colocada. Para 
fechar corretamente a tampa do reservatório, 
alinhe o círculo sólido da tampa com o círculo 
com contorno do tanque. Em seguida, gire a 
tampa no sentido horário até ouvir um clique 
de travamento. Depois, insira o reservatório na 
máquina

Figuras 6
Insira o depósito de água suja até o fundo do aparelho
Nota: Caso não for usar mais utilizar o aparelho, 
consulte o tópico instruções gerais de cuidado para 
guardá-lo corretamente. 

Transporte

Cuidados e manutenção

Armazenamento

Instruções gerais de cuidado

Desligando o equipamento

Esvaziar o depósito de água suja 
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•	 Em geral, as falhas de funcionamento têm 
causas simples, que você mesmo pode resolver 
com o auxílio da visão geral a seguir. Se 
estiver em dúvida ou se ocorrer alguma falha 
não mencionada aqui,entre em contato com a 
assistência técnica autorizada.

•	 Falha: Não funciona depois de ligar
Possíveis causas:
- O plugue não está bem conectado na tomada 
de energia elétrica.
- O cabo de energia elétrica está danificado.

8.	 Abra o reservatório de água suja e retire a 
tampa e o filtro.

Figura 25
9.	 Remova o pequeno filtro de espuma para 

limpá-lo enxaguando-o em água corrente. 
Certifique-se de que esteja completamente 
seco antes de recolocá-lo e usá-lo no aparelho.

Figura 26
10.	 Limpe todas as peças somente com água 

corrente. Não utilize produtos químicos.

Figura 27
11.	 Reinstale o revervatório de água suja no 

aparelho.

Figura 28

O que fazer:
Se o cabo de alimentação estiver danificado, 
ele deverá ser substituído pelo fabricante, 
seu agente de serviço ou pessoa igualmente 
qualificada para evitar riscos.

•	 Falha: Não sai água ou sai pouca água após 
pressionar o botão de pulverização de água.
Possíveis causas:
- A saída de água do pulverizador está 
bloqueada.
- A alça ou a bomba estão danificadas.
O que fazer:
- Retire a escova, lave a saída de água do spray
(Consulte o tópico "Método de limpeza).

•	 Falha: Piora do desempenho de aspiração
Possíveis causas:
- A máquina não está ligada
- Consulte o serviço técnico autorizado
- O reservatório de água suja está cheio
- A mangueira não está em boas condições
- O pequeno filtro de espuma está obstruído de 
sujeira.
O que fazer:
Conecte o plugue do cabo de energia elétrica na
tomada.
- Limpe o reservatório de água suja para usá-lo 
novamente.
- Verifique a mangueira para garantir que esteja 
em boas condições.
- Limpe ou troque o pequeno filtro de espuma.

Home Care 
Conexão Elétrica

Classe de isolação II -

Grau de proteção IPX 4 -

Tensão nominal 127 220 V

Frequência 1-50-60 Hz

Dados Relativos a Potência

Potência elétrica 1600 W

Máximo vácuo 122 mbar

Dados Relativos ao Reservatório

Capacidade de reservatório de água limpa 1,5 L

Capacitade do reservatório de agua suja 800 ml

Peso e Dimensões

Corpo principal e acessórios 4,1 kg

Comprimento 300 mm

Largura 305 mm

Altura 180 mm

    Dados técnicos

Guia de correção de problemas
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Condições gerais de garantia Kärcher
 
Leia atentamente o manual de instruções do seu 
equipamento e mantenha sempre este Certificado 
junto à nota fiscal ou comprovante de aquisição do 
produto.
Não permita que pessoas não autorizadas efetuem 
reparos no seu equipamento. Caso o produto 
apresente problemas, procure um Posto de Serviço 
Autorizado Kärcher.
A garantia somente terá validade quando 
acompanhada da nota fiscal de aquisição do produto 
e etiqueta, pois é obrigatória a identificação do número 
de série do equipamento no ato da solicitação da 
garantia.
A Karcher Indústria e Comércio Ltda, por sua própria 
conta ou por terceiros autorizados, nesta e melhor 
forma de direito, certifica estar entregando ao 
consumidor um produto em perfeitas condições de 
uso e adequado aos fins a que se destina. Nos termos 
e limites da Lei nº 8.978 de 11 de setembro de 1990, 
todo e qualquer eventual defeito de fabricação poderá 
ser reclamado dentro do prazo de 90 (noventa) dias da 
data de compra do equipamento.
A Kärcher, confiando na qualidade dos seus produtos, 
concede além da garantia legal acima, uma cobertura 
complementar de 275 (duzentos e setenta e cinco) 
dias atingido o total de 12 (doze) meses, a partir da 
data de aquisição do equipamento. 
Para efeito de garantia legal (90 dias), considera-
se a cobertura total, contra qualquer problema 
apresentado, incluindo acessórios e peças de 
desgaste, de acordo com as instruções deste termo. 
Para efeito de cobertura da garantia complementar 
(275 dias a partir do 91º dia da data da compra) NÃO 
se constituem defeitos:
•	 Desgaste natural de gaxetas, pistões, válvulas, 

vedações, manômetro, bico injetor, molas, filtros 
e o-rings (para Lavadoras de Alta Pressão e 
Centrais de Alta Pressão);

•	 Desgaste natural de escovas, lâminas de borracha 
e silicone, filtros, pads, correias, escovas, 
vedações, molas, o-rings, lâmpadas, cabos, 
carregador, baterias e itens operacionais (para 
Limpadoras e Secadoras de Piso e Varredeiras);

•	 Desgaste natural de filtros, membranas, válvulas, 
tubulações, vedações, manômetro e lâmpadas 
(para equipamentos de Tratamento de Água);

•	 Desgaste natural de filtros, o-rings, vedações, 
válvulas e niple (para Jateadora e Peletizadora 
de Gelo);

•	 Danos a acessórios como: mangueiras, pistolas, 
tubeiras, engates, conectores, bicos, bocais, 
prolongadores e panos;

•	 Itens considerados de desgaste natural pelo 
fabricante.

A garantia será nula se o produto:
•	 For utilizado em desacordo com as instruções 

constantes neste manual;
•	 For utilizado para fins diferentes daqueles para o 

qual o equipamento foi projetado;

•	 For instalado em rede elétrica inadequada;
•	 Para os Aspiradores, for utilizado sem a instalação 

do filtro cartucho ou filtro espuma em conjunto 
com abraçadeira nas limpezas de pó e líquido;

•	 Para os Aspiradores e Extratoras, forem utilizados 
sem o filtro de papel e sem o filtro de tecido nas 
limpezas a seco (pó);

•	 Trabalhar com água suja no caso de Lavadoras de 
Alta Pressão e Limpadoras a Vapor;

•	 Utilizar produtos químicos inadequados e/
ou detergentes espumantes em Extratoras e 
Limpadoras e Secadoras de Pisos.

•	 For locado para terceiros.
•	 Utilizar carregadores que não sejam originais 

ou que não atendam às especificações técnicas 
fornecidas pelo fabricante neste manual.

Observações: 
A Karcher Indústria e Comércio Ltda., não se 
responsabiliza por eventuais acidentes e suas 
consequências decorrentes da violação das 
características originais ou montagem fora do padrão 
de fábrica de seus produtos, bem como danos 
causados a pisos, superfícies e outros objetos que 
tenham sido tratados de forma diferente da indicada 
no manual de instruções.
A garantia não será prorrogada após eventual troca 
de peças por oficinas e/ou técnicos não autorizados 
e/ou com peças não originais. Eventuais atrasos na 
execução dos serviços não conferem ao cliente direito 
à indenização ou a extensão do prazo de garantia do 
equipamento.
A garantia não abrange os serviços de transporte, 
instalação, remoção, limpeza e lubrificação do 
equipamento. Despesas de transporte serão de 
responsabilidade do proprietário do equipamento, 
assim como as despesas decorrentes de orçamentos 
por reprovação de garantias.
Após o prazo de garantia do equipamento, ao 
fabricante não implica mais nenhuma responsabilidade 
diante de defeitos, porém é recomendado que para 
eventuais serviços de manutenção o equipamento 
seja encaminhado a um Posto de Serviço Autorizado 
Kärcher.
A Kärcher reserva-se o direito de promover alterações 
técnicas em seus equipamentos ou especificações 
neste termo sem prévio aviso.
Para obter a relação de assistências técnicas 
autorizadas, tirar dúvidas, fazer sugestões ou 
reclamações, entre em contato pelo site www.karcher.
com.br ou pelo número abaixo: 



Kärcher Welcome

Registre e ganhe! O Kärcher Welcome é uma 
oportunidade exclusiva de aproveitar ainda mais 
o seu produto Kärcher. Queremos retribuir a sua 
fidelidade oferecendo ainda mais vantagens e 
benefícios. Para isso, cadastre seu produto através 
de um formulário simples e fácil de preencher. 
Esse cadastro nos permite entender melhor suas 
preferências e necessidades, além de nos ajudar 
a oferecer produtos e serviços cada vez mais 
alinhados com seu perfil de consumidor.  Cadastre 
seus produtos agora mesmo e comece a aproveitar 
todas as vantagens que temos para oferecer. 
Estamos sempre trabalhando para melhor atendê-lo, 
oferecendo a melhor experiência de compra possível.

Para receber benefícios exclusivos, cadastre seu 
equipamento através do link: 
http://kaercher.com/welcome

DESENVOLVIDO NO BRASIL POR / DESARROLLADO EN BRASIL POR
KÄRCHER INDÚSTRIA E COMÉRCIO LTDA. 
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